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Wahlwiederholung

1 - ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Speichertaste

R-Taste

Regelung Emp-
fangslautstärke

Aktivierung 
Hörverstärkung und 
Toneinstellung

Einstellung 
Empfangston

Blitzlicht für 
Anrufsignalisierung

Direktwahltasten

Einsteckkarte für 
Telefonnummern

Stummtaste

BESCHREIBUNG
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BESCHREIBUNG

Schalter
Sendelautstärke

(*) wird gemäß dem Standard EN60950 als TNV-3 eingestuft.

Regelung Empfangslautstärke

Buchse für 
Telefonkabel*

Schalter für Tonwahl/
Pulswahl/Erdung

Schalter für 
Einstellung der 
Klingellautstärke

Lautstärke- und 
Tonregelung, 
Ein-Aus-SchalterSchalter für Einstel-

len der Flashzeit 
(R=100ms/300ms)

Einstellung Empfangston
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1 – ANSCHLIESSEN DES TELEFONS  

1 - Schließen Sie das Telefonhörerkabel an.
2 – Öffnen Sie das Batteriefach, indem Sie den Verschluss 
 zurückziehen.
3 - Legen Sie 4 Micro (AAA 1,5 V) Alkalibatterien (nicht 
im Lieferumfang) in das Batteriefach ein (*). Falls Sie die 
Klingellautstärke auf 10 dB erhöhen möchten, sind Batterien 
erforderlich.
4 - Lassen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder 
einschnappen.
5 – Stecken Sie das Telefonkabel in die Buchse (*).

2 – KLINGELTONEINSTELLUNGEN   

Ein Schalter an der rechten Seite des Gerätes ermöglicht 
die Einstellung des Klingeltons auf Hoch (HI), Niedrig (LOW) 
oder Aus (OFF).

   Aus (OFF) 
   Niedrig (LOW)
  Hoch (HI)

(*) wird gemäß dem Standard EN60950 als TNV-3 einge-
stuft.

AUFBAU
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Das Telefon ist ab Werk auf die Klingellautstärke „hoch” und 
die Melodie „6“ eingestellt.

Niedrig Mittel Hoch
Melodie 1 1 2 3
Melodie 2 4 5 6 (voreingestellt)

Melodie 3 7 8 9

Wenn Ihnen die Klingeltonmelodie nicht gefällt, kön-
nen Sie durch Änderungen an der Einstellung, wie unten                          
beschrieben, eine neue auswählen:

- Heben Sie den Telefonhörer ab.
- Drücken Sie die Taste .
- Drücken Sie die Taste #.
- Drücken Sie eine der Tasten 1 - 9.

Die neuen Klingeltoneinstellungen werden mit dem nächsten 
eingehenden Anruf aktiviert.

Hinweis: Wenn Sie in das Batteriefach Batterien einset-
zen, kann die Klingeltonlautstärke auf bis zu 10 dB erhöht 
werden.

AUFBAU
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3 – EINSTELLUNG DER WÄHLARTEN

Der Schalter ETR/PR/T befindet sich auf der rechten Seite 
mancher (englischer) Modelle. Wenn Sie Ihr CL1100 an ein 
öffentliches europäisches Telefonnetz anschließen möchten 
(PBX), stellen Sie den ETR/PR/T-Schalter auf Position 3 (T).  
Dadurch wird die optimale Funktion Ihres Telefons für die 
meisten (99%) Telefonanlagen sichergestellt.

Positionen:       
Position 1:
Pulswahl. Die R-Taste ist geerdet. Diese Option kann nur 
innerhalb Großbritanniens und in ganz besonderen Fällen 
verwendet werden. 
Position 2:
Pulswahl. Die R-Taste ist gemäß der Regelung eingestellt 
(siehe „Einstellung der Flash-Zeit für die R-Taste S. 8
Position 3:
Tonwahl. Die R-Taste ist gemäß der Regelung eingestellt 
(siehe „Einstellung der Flash-Zeit für die R-Taste S. 8

AUFBAU
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  Wenn Sie Ihr CL1100 mit einem Hörgerät verwenden, 

stellen Sie Ihr Hörgerät auf die Position T.

4 – SCHALTER FÜR DIE FLASH-ZEIT (300/100) 

Überprüfen Sie die Einstellung der Flash-Zeit Ihres CL1400. 
Für Deutschland sollte der TBR-Schalter auf 300 mS gestellt 
werden. In anderen Ländern oder bei Problemen beim 
Verbinden bei Telefonanlagen kann die Flashzeit auch auf 
100 mS gestellt werden.

AUFBAU
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1 - EINSTELLUNG DER LAUTSTÄRKE UND DER HÖHEN 
UND TIEFEN   

Sie können die Empfangslautstärke erhöhen und die Höhen 
und Tiefen entsprechend Ihrer Erfordernisse einstellen.

Mit der Taste  können Sie die Hörerverstärkung, sowie 
die veränderten Höhen und Tiefen während des Gesprächs 
aktivieren und deaktivieren.

Die Ton- und Lautstärkeeinstellung (15dB bis 30dB) ist nur 
aktiviert  , wenn der Schalter hinten an Ihrem Telefon auf 
ON gestellt ist. Wenn diese Taste auf OFF gestellt ist, kann 
die Lautstärke nur von 0dB bis 15dB verstellt werden.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, leuchtet das rote Licht für 
die Hörerverstärkung und die Einstellung der Höhen und 
Tiefen neben der Taste  auf.

Hinweis: Wenn der Ton (Höhen), die Hörerlautstärke und 
die Sendelautstärke auf Maximum stehen, kann ein Pfeifen 
auftreten. Wenn ein Pfeifen auftritt, sollte die Sendelaut-
stärke mit dem Schalter reduziert werden.

EINSTELLEN DER 
HÖRERLAUTSTÄRKE, SOWIE 

DER HÖHEN UND TIEFEN
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Verwenden Sie die Tasten TONE und VOLUME, um das 
Niveau gemäß Ihren Erfordernissen optimal einzustellen.

2 – EINSTELLUNG SENDELAUTSTÄRKE

Wenn ihre Stimme zu leise ist oder die angerufenen Per-
sonen Schwierigkeiten haben, Sie zu verstehen, können Sie 
die Sendelautstärke mit dem Schalter rechts an Ihrem Gerät 
erhöhen. Wenn notwendig, können Sie die Sendelautstärke 
auch reduzieren.            

                             Min    Normal    Max

EINSTELLEN DER 
HÖRERLAUTSTÄRKE, SOWIE 

DER HÖHEN UND TIEFEN

HOCH-/TIEFTONREGELUNG

Tiefen
+10db max

Höhen
+10db max

Normal

LAUTSTÄRKE

0dB

+30db max

30dB AN

15dB AUS
15dB
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1 – ANNAHME EINGEHENDER ANRUFE  

- Während eines eingehenden Anrufs klingelt das Telefon 
und das Lichtsignal für eingehende Anrufe blinkt. Um den 
Anruf anzunehmen, heben Sie den Hörer ab und sprechen.
- Nach Beenden des Gesprächs legen Sie den Hörer behu-
tsam wieder auf, um die Leitung freizugeben.

2 – EINEN ANRUF TÄTIGEN  

- Heben Sie den Telefonhörer ab.
- Warten Sie auf das Freizeichen und wählen Sie die gewün-
schte Nummer.
- Nach Beenden des Gesprächs legen Sie den Hörer wieder 
auf.

3 - WAHLWIEDERHOLUNG  

- Heben Sie den Telefonhörer ab.
- Warten Sie auf das Freizeichen und drücken Sie die         
Taste 
- Die zuletzt gewählte Nummer wird automatisch noch ein-
mal gewählt (gilt nicht für Direktwahltasten).

BENUTZUNG DES TELEFONS
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4 – R-TASTE, TASTEN * & #   

Diese Tasten werden für verschiedene Dienste Ihres Servi-
ceproviders verwendet. Bitte kontaktieren Sie Ihren Netzbe-
treiber für nähere Informationen.

5 - STUMMTASTE 
  
Wenn Sie sich mit einer anderen Person im Raum unter-
halten möchten, ohne dass Ihr Gesprächspartner das mit-
bekommt, drücken und halten Sie die Taste  Sie können 
Ihren Gesprächspartner weiterhin hören, dieser kann Sie 
allerdings nicht hören. Um das Gespräch wieder normal 
weiterzuführen, lassen Sie die Taste  wieder los.

6 – SPEICHERN VON TELEFONNUMMERN 
  
Ihr Telefon CL1100 verfügt über 12 Direktwahlspeicherplätze.
Um eine Nummer zu speichern, gehen Sie bitte wie folgt vor:
- Heben Sie den Telefonhörer ab.
- Drücken Sie die Taste .
- Drücken Sie M1, M2, … M12, um die Nummer auf den 
jeweiligen Tasten zu speichern.

BENUTZUNG DES TELEFONS
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- Wählen Sie die Nummer.
- Drücken Sie die Taste  erneut.
Wenn Sie Ihr Telefon ausstecken, gehen die Nummern nach 
ein paar Stunden verloren. Wenn Sie in eine neue Nummer 
einspeichern, wird die vorher auf dieser Taste gespeicherte 
Nummer automatisch gelöscht.

7 – EINE GESPEICHERTE NUMMER ANWÄHLEN  

- Heben Sie den Hörer ab und warten Sie auf das 
Freizeichen.
- Drücken Sie eine der Tasten M1, M2 … M12, die auf dieser 
Taste gespeicherte Nummer wird automatisch gewählt.
Damit Sie die gespeicherten Telefonnummern behalten, 
können Sie die Tabelle auf Ihrem Telefon verwenden.

BENUTZUNG DES TELEFONS
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Von dem Zeitpunkt, an dem Sie Ihr Geemarc Produkt erwerben, übernimmt Geemarc ein Jahr Garantie. 
Alle Reparaturen und Ersatzteile (nach unserem Ermessen) sind innerhalb dieser Zeit kostenfrei. Sollte 
mit Ihrem Geemarc Produkt ein Problem auftreten, kontaktieren Sie bitte unsere Hotline oder besuchen 
Sie unsere Webseite unter www.geemarc.com. Die Garantie umfasst keine Unfälle, Fahrlässigkeit 
oder
Bruchschäden an allen Teilen. Das Produkt darf nur von autorisierten Geemarc- Vertretern repariert 
werden. Die Geemarc Garantie beschränkt auf keinen Fall Ihre Rechte.

WICHTIG: IHR KASSENBON IST TEIL IHRER GARANTIE UND MUSS IM FALL EINES 
GARANTIEANSPRUCHS VORGELEGT WERDEN. ERKLÄRUNG:

Geemarc Telecom AG erklärt hiermit, dass diese Produkt gemäß der
erforderlichen Vorgaben und anderer wichtiger Bestimmungen der Radio- undTelekommunikations-
Endgeräte-Bestimmungen 1999/5/EEC und im Besonderen der Artikel 3 Absatz 1a, 1b und Absatz 3 
hergestellt wurde. Das Telefon funktioniert nicht, wenn der Netzstrom weniger als 18 mA beträgt.

Stromversorgung: Der Apparat ist nur für eine Stromversorgung von 230 V 50 Hz (klassifiziert als 
„hazardous voltage“ gemäß des EN60950 Standards) hergestellt worden. Das Telefon besitzt keinen 
eingebauten An/Aus-Schalter. Um die Stromversorgung zu unterbrechen, schalten Sie entweder 
das Hauptversorgungsnetz an oder ziehen Sie den Netzstecker. Wenn Sie den Apparat installieren, 
versichern Sie sich, dass das Hauptversorgungsnetz betriebsbereit ist. 
Telefonverbindung: Die gegenwärtige Spannung im Telekommunikationsnetzwerk ist als TNV-3 (Tele
kommunikationsnetzwerkspannung) gemäß dem EN60950 Standard klassifiziert.

Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgeräte) wurde aufgestellt, damit Altgeräte auf beste Art 
und Weise verwertet werden.
Wenn dieses Produkt defekt ist, werfen Sie es bitte nicht in Ihren Hausmüll. Bitte nutzen Sie eine der 
folgenden Entsorgungsmöglichkeiten:
- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen geeigneten Rücknahmecontainer. 
Geben Sie das Produkt bei einer Altgerätesammelstelle ab.
- Oder geben Sie das alte Produkt dem Händler zurück. Bei Kauf eines neuen Gerätes sollte der 
Händler das Altgerät annehmen.
Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, stellen Sie den Schutz der Gesundheit und Umwelt 
sicher.

Für den Produktsupport oder zur Hilfe besuchen Sie unsere Webseite
www.geemarc.com

Telefon: 01707 384438
Fax: 01707 372529

GARANTIE


